Application Farm
Call: 2011

Preparatory Visits

Form version: 3.8/ Adobe Regder version: 9.4

Dragi korisnici, prije nego $to =zapoCnete s
ispunjavanjem elektroni¢kog prijavnog obrasca za
pripremne posjete, bitno je napomenuti da je pred

nt sections in the 2011 Call for Proposals published by the

Vama jedan od najkra¢ih i najjednostavnijih long Learnip=—= ==t
prijavnih obrazaca za prijavu na aktivnosti u okviru Pod rubrikom Sub-programme kliknite na
Programa za cjelozivotno uéenije. trokut okrenut prema dolje (Padajuci

izbornik) koji se nalazi na kraju retka
nakon C¢ega ¢e se otvoriti popis
ormati  potprograma u sklopu kojih se mozete
mme. T| prijaviti za Pripremni posjet. Klikom na
jedan od potprograma: Comenius,
Erasmus, Leonardo da Vinci ili Grundtvig
odaberite Zeljeni potprogram.

Prog /]ﬁEmNG LEARNING PROGRAMME

Ovaj priruénik pomoéi ¢e vam sa ispunjavanjem
prijave za pripremne posjete. Ovaj dokument ne
smije se zamijeniti s pravim prijavnim obrascem
koji na sebi nema oblagice s objaSnjenjima.
Vas prijavni obrazac na sebi mora imati naznacenu
godinu 2011 i ime aktivnosti — Preparatory Visits.

Sub-programime
qla polja unutar elektronickog

Action type PREPARATORY VISITS 4/ prijavnog obrasca ne trebate

. popunjavati, zuta polja niste duzni
Action 4T popuniti dok su naranéasta polja

obvezna za popuniavanie.

Type of visit vezna za popuniavani
Call 2011 /Na pripremni posjet idete kako b@

o pripremili aktivnosti npr. partnerstva,
Application language multilateralne mreze itd.

U ovom polju odaberite aktivnost za
koju cete se pripremati na ovom
posjetu. Vise o svim aktivnostima
mozete naci na www.mobilnost.hr /

Target action

B.2. PRDJECT IDENTIFIERS

Applicant name

Form hash code Glavni koraci u ispunjavanju prijave: 1) Preuzimanje prijavnog obrasca u pdf

formatu (s mrezne stranice Agencije za mobilnost i programe EU); 2)
Ispunjavanje elektronic¢kog prijavnog obrasca (offline - nije potrebno biti
mrezno povezan); 3) Validiranje elektroni¢kog prijavnog obrasca (offline;

B.3. NATIONAL AGENCY

Igentification C . . . . . .
validiranje sluzi kao provjera jesu li sva obavezna polja popunjena te da
Postal address uneseni podaci zadovoljavaju odredene uvjete formalne valjanosti. Gumb
,Validate" je dopusteno kliknuti viSe puta kako biste provjerili unesene podatke);
Pod rubrikom B.3. National agency 4) Slanje elektronickog prijavnog obrasca: Predaja mora biti obavljena online
klikom odaberite HR1 LLP (AMEUP). (potrebno je biti povezan s internetom u trenutku pritiskanja gumba ,submit
Automatski se ispisuju podaci o online*). Ukoliko je slanje prijavnog obrasca obavljeno uspjesno, prijavitelj ¢e
Agenciji. automatski primiti pdf dokument naslovljen 5) ,Submission confirmation® koji

¢e sadrzavati ,submission ID“ te upute za daljnje korake. Agencija za mobilnost
i programe EU vas moli da gumb ,Submit online” pritisnete samo jednom; 6)
Kreiranje E mail privitka te slanje putem maila Agenciji za mobilnost i
programe EU (primjenjuje se i ukoliko online slanje ePrijavnog obrasca nije
moguce iz bilo kojeg razloga) 7) Ispis Elektroni¢kog prijavhog obrasca prije
potpisivanja. 8) Slanje prijavhog obrasca PREPORUCENOM postom
Agenciji za mobilnost i programe EU (prijavni obrazac i ,submission
confirmation®)

EN This fiorm has not been submitted.
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Education and Culture DG
Lifedaang Lesarming Programims

C. ACTORS IDENTIFICATION
C.1. APPLICANT ORGANISATION

C.1.1. ORGANISATION

Full legal name (national language)

Application Form
Call: 2011
Preparatory Visits

Form version: 2.8/ Adobe Reader version: .4

U ovom dijelu upisujete podatke o
ustanovi koja se prijavljuje, dakle opce
podatke o Va$oj mati¢noj ustanovi, o
zakonskom predstavniku Vase
ustanove te o samom sudioniku
(kontakt osobi).

Full legal name (latin characters)

Acronym

Erasmus 1D code [ National I

Type of organisation

Commerdal orlentation

Saope

Legal status

Emnomic sector

Size (taff)

Legal address

Postal code

City

Country

Region

Telephone 1

Telephone 2

Fax

Ermail

Website

Form hash @de 3cFAEIR25TD4E0Ch
EN This farm has not baan Submied.
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Application Form
- ~= cat 201
Education and Cufture DG

Preparatory Visits

Lifedong (Lesming Programime Form vemsion: 3.8/ Adobe Beader version: 9.4

C.1.2. CONTACT PERSON

Title

st name

Family name

Department

Fosibon
[] Same address as the organisation
Telephone 1

Telephone 2

Mabile

Fax

Erniail

Is the contad person akko the main paridpant (participant 1}7

Pod rubrikom C.1.2. Contact person upiSite Title (Mrs, Ms ili Mr), First
name - ime, Family name - prezime, Department — odjel, Position — radno
mjesto, Telephone 1, Telephone 2 — telefonski brojevi, Mobile — mobilni
telefon, Fax —faks, email — adresu elektroniCke poste kontakt osobe koja
je zaduzena za komunikaciju s djelatnicima Agencije za mobilnost i
programe EU vezano za provedbu pripremnog posjeta Vase ustanove.

Ukoliko kontakt osoba ne radi na istoj adresi na koju je registrirana
ustanova prijavitelj, kliknite u ku¢icu Same address as the organisation te
upiSite  Work address - adresu na radnom mijestu, Postal code —
postanski broj, City — naziv grada u kojem kontakt osoba radi te klikom
odaberite Country- drzavu i Region- regiju.

U ovom dijelu takoder odaberite da li je kontakt osoba ujedno i sudionik
pripremnog posjeta.

Form hash @de 3eFAEI82 57 D4EDCR

EN This farm has not baen submiled .
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Education and Cufure DG
Lifedong Lea ming Programims

Application Form
Call: 2071
Preparatory Visits

Form version: 3.8/ Adobe Reader version: 9.4

C.1.3. PERSON AUTHORISED TO SIGN THE GRANT AGREEME s

Tithe

First name
Family name
Organisation
Department

Pasihon

[] Same address as the organisation
Telephone 1

Telephone 2
Mobile
Fax
Ernail
BACKGRO i PERILEI

Pod rubrikom C.1.3. Person authorised to sign the
grant agreement pod Title upiSite Mrs, Ms ili Mr,
ovisno 0 spolu zakonskog predstavnika Va$e
ustanove. U rubriku First name upiSite ime
zakonskog predstavnika Vase mati¢ne ustanove. U
rubriku Family name upiSite prezime zakonskog
predstavnika VaSe mati¢ne ustanove. U rubriku
Department upiSite odjel u kojem je zaposlen
zakonski predstavnik Vase mati¢ne ustanove .U
rubriku  Position upiSite naziv radnog mjesta
zakonskog predstavnika Vase mati¢ne ustanove.

Odaberite klkom na Same address as the
organisation  ukoliko je adresa zakonskog
predstavnika ustanove jednaka kao i adresa
ustanove. Ukoliko adresa nije jednaka, upiSite
podatke o novoj adresi: Work address - adresu na
radnom mjestu, Postal code — postanski broj, City —
naziv grada u kojem kontakt osoba radi te klikom
odaberite Country- drzavu i Region- regiju.

Flease indicate similar or related projects funded by the LLP programme andfor its former programmes or funded by other

gimilar programmes in the last five years.

Year Programme |Type of adivity

Agreament
il ber

Organisation Tide of the project Website

Rubriku C.1.4. Background/experience ispunjavaju ustanove koje su u zadnjih 5 godina primile

programa.

financijsku potporu — grant Europske unije u sklopu Programa za cjelozivotno ucenje ili sli¢nih

Dakle, ukoliko je Vasa mati¢na ustanova jedna od takvih, upiSite Year — godinu prijave projekta,
Programme - ime programa u sklopu kojeg ste prijavili projekt, Type of activity — aktivnost u sklopu
programa pod kojim ste prijavili projekt, Agreement number — broj ugovora, Organisation —
ustanovu partner na projektu, Title of the project — naslov projekta te Website — mreznu stranicu na
kojoj se moZe doznati vise o navedenom projektu.

Ukoliko navodite dodatne projekte, kliknite ,+“ te ponovite postupak.

Ukoliko Zelite izbrisati redak, kliknite -
EN

S

Page 4 of 13
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Education and Culture DG
Lifedon Lesarming Programims

C.2. HOST ORGANISATION

C.2.1. DRGANISATION

Application Form
Call: 2011
Preparatory Visits

Form wersion: 2.8/ Adobe Beader version: 9.4

Full legal name (national language)
Full legal name (latin characters)
Acronym

Erasmus 1D code [ Natonal 1D
Type of omganisation

Commerdal orientation

Legal status

Size (staff)

Legal address

Postal code

ity

Country

Foegion

Telephone 1

Telephone 2

Erniail

Website

Form hash de 3eFAEIR2 57 D4 EDCA

EN This farm has not been Submi®ed .

Pod ovom cjelinom upisujete opce
podatke o ustanovi domacinu, fj.
partnerskoj ustanovi koju namjeravati
posijetiti u sklopu Pripremnog posjeta
ili o nacionalnoj agenciji koja
organizira kontaktni seminar.

Za ispunjavanje rubrika C.2.1 i

C.2.2,vidipod C.1.1.i C.1.2.

Ukoliko pri jednom pripremnom
posjetu posjecujete dvije ustanove,
kliknite na gumb ,,Add Host* te
ponovite cijeli postupak kao pod
c.21iC.2.2.

Page 5 of 13
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Education and Culture DG
Lifedang Leaming Programims

C.2.2. CONTACT PERSON
Title

First name

Family name

Department

Position

Same address as the organisation
Telephone 1

Telephone 2
Maobile
Fax

Ernail

Application Form
Call: 2011
Preparatory Visits

Form version: 2.8/ Adobe Beader version: 9.4

Add Host

Delete Last Host

Form hash @de 3 eFARIR2 57 D4 E0CR

EN This form has not been submifed.
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Education and Culture DG
Lifedong Lesarming Programime

Application Form
Call: 2011
Preparatory Visits

Form version: .8 Adobe RBeader version: 9.4

Type of applicant

Tithe

Gender

First name
Family name
Department
Position

[<] Same address as the organisation

Telephone 1
Telephone 2
Maobile

Fax

Ernail

U ovom poglaviju upisujete podatke o sudioniku tj.
kontakt osobi pripremnog posjeta.

Pod rubrikom C.3.1. Participant1 - Type of applicant klikom
odaberite jednu od kategorija po kojoj klasificirate sudionika
unutar Vase mati¢ne ustanove: ucenik, nastavnik, zaposlen,
itd. Pod rubrikom Gender odaberite Female (Zenski) ili Male
(muski) ovisno o spolu sudionika.U rubriku First name upisite
ime sudionika pripremnog posjeta. U rubriku Family name
upiSite prezime sudionika pripremnog posjeta.U rubriku
Department upiSite odjel unutar ustanove u kojem je zaposlen
sudionik pripremnog posjeta. U rubriku Position upiSite naziv
radnog mjesta sudionika pripremnog posjeta. Odaberite
klikom na Same address as the organisation ukoliko je adresa
sudionika jednaka kao i adresa mati¢ne ustanove. Ukoliko
adresa nije jednaka, upiSite podatke o novoj adresi: Work
address - adresu na radnom mjestu, Postal code — poStanski
broj, City — naziv grada u kojem kontakt osoba radi te klikom
odaberite Country- drzavu i Region- regiju.U rubriku
Telephone 1 i Telephone 2 upiSite telefonske brojeve
sudionika.U rubriku Fax upiSite broj faksa sudionika.U rubriku
Email upiSite sluzbenu elektroni¢ku adresu sudionika.

C.3.1.1. SPECIAL NEEDS

If wou have special neads, fors
necessary to enable you o take
be increased.

Mo

C.3.1.2. BACKGROUND [ EXPERIENCE OF PARTICIPANT NO. 1

Please give the details
Europass format: hitp: /e

Form hash de 3eFREI82 57 D4E0CA

EN This farm has not baen submiBed.

gur work 4 U rubriku C.3.1.2. Background/experience of participant no. 1 potrebno je

Ukoliko sudionik ima posebne potrebe, klikom odaberite , Yes® u kuéici pod rubrikom
Special needs. U tom slucaju, detaljno objasnite razloge zbog kojih potrazujete veci
iznos financijske potpore od onoga koji Vam moze biti dodijeljen za pripremni posijet,
te navedite dodatne aktivnosti koje su potrebne da bi sudionik s posebnim potrebama
mogao sudjelovati u pripremnom posjetu (npr. osoba u pratnji itd.)

navesti detalje o radnom iskustvu sudionika koji su bitni za sudjelovanje na

" pripremnom posjetu. Dakle, u ovom dijelu prijavnog obrasca potrebno je

pojasniti vezu izmedu dosadasnjeg profesionalnog iskustva sudionika s
aktivnostima koje se planiraju ostvariti tijekom pripremnog posjeta ili s temom
pripremnog posjeta/kontakt seminara.

Ukoliko umjesto navedenih informacija zelite priloziti zivotopis, molimo da isti
ispunite u Europass formatu te ga prilozite kao privitak prijavnom obrascu.
Europass zivotopis dostupan je na sliede¢em linku:
http://europass.cedefop.europa.eu/europass/home/vernav/Europasss+Docum

ents/Europass+CV.csp

Ukoliko cete zivotopis priloziti prijavnhom obrascu, to je potrebno posebno
naznaditi u rubrici Background/experience of participant.

Page 7 of 13




Poglavlje PROJECT DESCRIPTION jedno je od najvaznijih dijelova prijavnog
obrasca te je iznimno vazno da u njemu detaljno opiSete svrhu Vaseg pripremnog
_.,m"f;-.!- posjeta te aktivnosti koje planirate ostvariti odlaskom na pripremni posijet.

‘w Ukoliko u sklopu pripremnog posjeta namjeravate odrzati sastanak s
potencijalnim partnerom, u rubriku D.1. PROJECT OBJECTIVES AND
STRATEGY navedite cilieve pripremnog posjeta, teme koje zelite elaborirati
zajedno s potencijalnim partnerom, aktivnosti koje namjeravate ostvariti, te opisite
planirani zajedniCki projekt s potencijalnim partherom te moguci pocetak
planiranog projekta. Takoder, ako zelite posjetiti 2 ustanove za vrijeme jednog
D. PROJECT DESCRIPTION pripremnog posjeta, navedite to u ovoj rubrici.
Iznimno je vazno povezati rad VaSe mati¢ne ustanove sa Zzelienim buducim
o 05 T e e R S ST projektom kojeg Gete dogovoriti li inicirati odlaskom na pripremni posjet.
Ukoliko u sklopu pripremnog posjeta planirate sudjelovati na kontakt seminaru,
povezite cilieve VaSe mati¢ne ustanove s temom kontakt seminara. Takoder,
Mease give a brief desoription of the fut| OPiSite VaSe Zeliene buduce projekte te partnere s kojima biste mogli te projekte
objective(s), lopics(s) and activites to b %ﬂ;icg}i na sljedec¢a pitanja mogu biti od velike pomo¢i pri ispunjavanju rubrike
to visit two organisations during your B 5% o JECT OBJECTIVES AND STRATEGY

Education and Cuifure DG
Lifedican) [Lesaimmiing Parceg ramime

For preparatory visits:

For contact seminars: ZA SASTANAK S POTENCIJALNIM PARTNEROM:
Pease give a brief description of your aif a) Koji su motivi odlaska na pripremni posjet? .
b) Kaoje ciljeve zelite ostvariti sudjelovanjem u pripremnom posjetu?
For preparatory visits and contact seminars: c) Kako sudjelovanje na pripremnom posjetu moze pomoc¢i Vasoj ustanovi?
Please explain how your future project w d) Kako izgleda radni program pripremnog posjeta?

e) Koju projektnu ideju zelite razviti s Vasim potencijalnim partnerom?
ZA SUDJELOVANJE NA KONTAKT SEMINARU:

a) Koji su motivi odlaska na kontakt seminar?

b) Kaoiji su ciljevi koje zelite ostvariti sudjelovanjem na kontakt seminar?

c) Kako biste povezali rad VaSe mati¢ne ustanove s temom (temama)

kontakt seminara?

d) Zakoje projektne ideje Zelite pronaci potencijalnog partnera?
Koja ustanova bi bila najprikladniji partner Vasoj matiénoj ustanovi kako bi ostvarili
svoje projekine ideje?

E. PROJECT MAIN FOCUSES

E.1. SUBJECTS/TOPICS U ovom poglavlju, pod rubrikom E.1. SUBJECTS/TOPICS u polju Topic/Theme of
the activity klikom odaberite jednu od ponudenih tema pripremnog posjeta.

Participant
Ukoliko je tema vaseg pripremnog posjeta jezik, pod rubrikom If the subject you

Topic/Theme of the activity have indicated is a language, please specify it klikom odaberite jezik.

If the subjed vou have indicated & a language, please speafy it |
F. PROJECT IMPLEMENTATION

F.1. WORKPLAN AND TASKS

For preparatory visits:

Flease describe the activides which will ke place during the visit. Please indicate whether mepresentatives from any of the

future participating organisations other than your own and the visit host omanisation(s) will alko take part in this visit
Flease alko include a draft agenda.

For contact seminars:

Flease give the ttle of the seminar and indude a daft agenda.

Ukoliko u sklopu pripremnog posjeta sudjelujete na sastanku s potencijalnim
partnerom opiSite aktivnosti koje ste dogovorili s partnerskom ustanovom. Iznimno je
bitho da u ovom poglavlju opravdate zatrazenu financijsku potporu — grant, tj. da
opseg planiranih aktivnosti i duljina trajanja aktivnosti budu u skladu s brojem dana za
koje ste zatrazili financijsku potporu. Navedite koje aktivnosti ¢e se odvijati za vrijeme
posjeta i u koje vrijeme. Navedite i slobodne aktivnosti, ali pripazite da postoji
ravnoteza izmedu njih i radnih aktivnosti. Nadalje, navedite eventualno sudjelovanje
predstavnika iz drugih ustanova osim iz VaSe maticne ili ustanove domacina.

Form hash de 3eFAEI8257D4ED

This e e ot e o1 o Ukoliko u sklopu pripremnog posjeta sudjelujete na kontakt seminaru, navedite naslov
EN L 1 a

te nroaram kontakt seminara

Page 8 of 13



Application Form
w Call: 2011
Education and Culture DG Preparatory Visits
Lifeong Learming Programime Form version: 2.8/ Adobe Reader version: 9.4

G. PARTICIPANTS AND ACTIVITY TABLES

G.1. MOBILITIES
Flease enter the participation details for the mobilities:

MU ber Destination auntry Town Stant date {dd-mim-yyyy) Duration (days)

1

U rubrici G.1.MOBILITIES ispunjavate tablicu s podacima o mobilnosti.

Pod Destination country pomocéu padajuceg izbornika odaberite drzavu u kojoj se
nalazi ustanova domacin, u rubriku Town upiSite grad ustanove domacina, u rubriku
Start date upisite pocetni datum pripremnog posjeta, u rubriku Duration napiSite koliko
dana ¢e trajati pripremni posijet.

Uzmite u obzir da ukupna duljina trajanja pripremnog posjeta ne smije biti dulja od 5
dana.

Form hash @de 3eFAEIR2 5704 E0CA
EN This form has not been submited.
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P Application Form

"V"’ Call- 2011

Edlucation and Culture DG Preparatory Visits

x s e o =g . X &
Lilenang Leanmng Snog ramime Form version: 2.8/ Adobe Reader version: 9.4

The grant will make a contribution towanrds travel, subsistence and contact seminar fee (if applicable). For expenses linked
to special needs of the applicant person, please contact yvour National Agency.

If individuals reside in one of the overseas countries and terdtories listed in the Decision 2001/822/EC of the Council or have
one of these temitories as destination, mreal incurred travel costs shall be reimbursad in o], independent of the duration of
the mobility activity.

g H.1. DESTINATION 1

Requested funding based on estimated costs. All figures in eum.

Travel (including visa)

[[tem Participant 1 Participant 2 Total
Travel 0.00
W isa 0.00
Subsistence

Mumber of days

Calculated daily rate (if available)

Subsistence caloulation Caloulate Caloulate

Subsistence (days x daily rate) 0.00

H.Z2. TOTAL EU FUNDING

Requested EU funding TOTAL
Sum of all the EU Requested funding based on estimated costs amounts

Total | 0.00

U ovom poglavlju potrebno je navesti podatke za svaku stavku financijske potpore — granta: a) putni trodkovi, b) Zivotni troSkovi,
¢) naknada za kontakt seminar.

a) U 2011. godini najviS$i moguci iznos za putne troSkove iznosi 400,00 EUR.

b) Ukoliko je cilj pripremnog posjeta sastanak s potencijalnim partnerom, dnevne stope za Zivotne troSkove iskazane u eurima
nalaze se u Nacionalnim pravilima za prijavitelje. 1znosi dnevnih stopa variraju ovisno o drzavi u koju idete u pripremni posjet.

c) Ukoliko sudijelujete na kontakt seminaru, ustanova/nacionalna agencija koja organizira kontakt seminar obi¢no navodi iznos
naknade za kontakt seminar u koji ulaze troSkovi za hranu, smjestaj, pisane materijale za kontakt seminar te za kulturne
dogadaje.

Stavke za koje mozete zatraziti financijsku potporu za sastanak s potencijalnim partnerom su sljedece:
a) putni troskovi
b) zivotni troskovi (ukupan iznos se izracuna tako da pomnozZite broj dana s iznosom dnevne stope za odredenu drzavu)

Stavke za koje mozete zatraziti financijsku potporu za sudjelovanje na kontakt seminaru:a) putni troskovi b) naknada
za kontakt seminar c) zZivotni troskovi (primjenjuje se samo ukoliko vrijeme provedeno na putovanju od Vaseg grada/mjesta
do grada/mjesta odrzavanja kontakt seminara te od grada/mjesta odrzavanja kontakt seminara do VaSeg grada/mjesta traje
najmanje 1 dan (24 h) te ako sveukupno trajanje kontakt seminara i VaSeg putovanja ne prelazi 5 dana. U tom slu¢aju imate
pravo zatraziti 1 ili 2 dnevnice, ovisno o duljini trajanja putovanja.)

U rubruku H.1.DESTINATION 1 pod Participant 1 za stavku Travel upiSite procjenu iznosa potrebnog za putne troSkove, za
stavku Visa upisite procijenjeni iznos potreban za vizu (ukoliko je primjenjivo).

Ukoliko ste ispunili relevantne stavke u prethodnim rubrikama, broj dana te iznos dnevne stope bi trebao biti ispisan u tablici
pod Participant 1. Klikom na gumb ,Calculate” pod stavkom Subsistence (days x daily rates) prikazat ¢e se ukupni iznos za
zivotne trodkove.

Ukoliko sudjelujete na kontakt seminaru, pod Contact seminar fee upiSite trazeni iznos naknade za kontakt seminar.

Ukoliko VaSa mati¢na ustanova prijavljuje 2 sudionika za sudjelovanje u pripremnom posjetu, isti postupak ponovite pod
stavkom Participant 2.

Nakon $to ste unijeli potrebne podatke u tablicu pod Destination 1, te ako je primjenjivo pod Destination 2, ukupni zatraZzeni
iznos financijske potpore — granta ¢e se automatski prikazati u rubrici H.2. TOTAL EU FUNDING, pod stavkom Total.




Application Form
- ~—= catc 201
Edlucation and Cuture DG

Preparatory Visits
Lifedang ILea miing Prog ramimes Form varsion: 2.8/ Adobe Reader version: 9.4

Please note that a U ovom poglavlju potrebno je proci kroz kratki podsjetnik kako biste provijerili
you intend to prepane je li prijavni obrazac ispunjen u skladu s navedenim kriterijima. U slu€aju
activity in question startimd. nejasnoca ili dodatnih pitanja, obratite nam se putem elektronitke poste na

the same activity. comenius@mobilnost.hr, erasmus@mobilnost.hr, grundtvig@mobilnost.hr ili

Before submitting the grant| |eonardo@mobilnost.hr, ovisno o tome u okviru kojeg potprogramom Zelite

O The grant application complies ostvariti pripremni posjet.
been submitted respeding the

O The grant application has been submitted using the cormct 2011 grant application fom.
o The grant application has been ompleted in full.

O The grant application has been drawn up in one of the official languages of the EUfin the national language of the
applicant organisation in case of grant applications submitted to National Agencies in EFTASEEA and candidate countres.

O The applicant organisation & a legal body.

O The applicant and the host organisation(s) are located in cmuntries participating in the Lifelong Learning Programme.
Please consult the Lifelong Leaming Programme website for further details.

O The visit destinatiors(s) isfare loated in onefmaximum two ountries participating in the Lifelong Learning Programime.

oln case of paticipation in a contact seminar, the contact seminar is organked by a Natonal Agency for the Lifelong
Learning Programme (ched the Lifelong Learning Programme website for the It of National Agendes).

O The applicant organisation has checked with its National Agency whether there are any national eligibility criteria in
addition to the European ones and whether the Natonal Agency mquires any addiional information to be submitted in
support of the application.

O The grant application bears the odginal signature of the peson legally authorsed to sign on behalf of the applicant
onmganisation, as well as the ariginal stamp (if existing) of the applicant organisation.

J. DATA PROTECTION NOTICE

PROTECTION OF FERSDNAL DATA

T grant ppiicanian will e proceed Dy computar. Al persorel dai (2udh 25 nemes, aodnesses, OV, o ) will e prooessed I aomadance with Reguiaiion (B0) Mo 450000 o
e Eungpeean Pastiament and of e Councl of 1S Desoesmibesr OO0 on the poiesdion O indyiousls wil negard o e prooesang O pemonal data Dy e Community reliiifons
e e amd on e e mcwement of such dai. Informaion provioked Dy e apploanis neoesmny (N ook D assess e orant appdoaion wall e prooessed solely for ol
purpcee by e depesiment resporsibie for the pmgramme concamed. On the applicant's equest, parsoned dota may be sent D e applicant D be comected or ompieted. Amy
QuEthan eiaing to Tese dai, shauid e addmesmed Do e appmorinie Aoy o winia The foem mids e submiifed. e Caaes My D00 3 DMl aint apaired e pcemsing
of e prrscrad dads vt B Burcperen Dot Profescdio Sumsssis or af avyime.

m:,',wmm:a.eJm:.eg
K. DECLARATION OF HONOUR

To be 2y hittp://www.edps.europa.eu,/ = teslly binding commitments on belmif of the spplicant arganis tion.

I, the undersigned,
Reguest from oy Betional Agency = grnt for my onganisaon as set aut in sedion BUDEET of this applicSon foe,
Declare that:

- 8l Informaiion mofzined in ths 2pplicion, s omedt o the bt of my knowleige.

- Tz coganisaion | epresent Fon T adequeie gl oypcty bo parSopeie in e ol for ool .
EITHER
ez orgarisaEom 1 mepnes ot s Arencod and cpemSora capaadty o COITIDIERE e |eDpCEResT] BT 08 WD DR AT
OR

Thee orgenisaion | represent & orsdaned o be a "publc bady™ in e terms ddfined within e Call and @n prosde prof, | roquested of this sane, remely: B prowdes
lemrmineg cpportunites and

- Bt (3 af et 50 of it anmul nevenise o e et b s Pove been necavesd o public sounoes;

- 0 ) it & confroled by public bodes o thar mpresantaives

1 2m aaforsed by my ogeni=ion D Sgn Community gant agresmenits on i ol

Form hash ade 1 cPATI82 57 D4 E0CA
EN This form has not baen Submifed.
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Certify that:

Thee arganisation | nepresen
- |5 miol Eemknupd, b vecand up, oF Foevdng IS afairs admins teed by e cowrts, Fas not enfemed InfD an anangement with onadiors, aes nof sues pended business acvibies,
Is mot e subjed of proedngs coneming Toee medes, NT s E D any arelogous Stedon ansng fom 2 smiar proedue prodded for n nefonal Egiskion or

FeQUBEOns;

- s miok e coewicted of an offence onoeming s professonal conduct by 2 judgment which Fes e fone of ‘e judots;

- s ot besen guilty of grve professional mismnduct proven by ay mesns whidh the Natioral Agency cn justfy;

- s fulfilied s diiigetions. melating bo e peyment of szl seoorty anfrbutions or the peyment of Roes In acondanoes with T el provsions of e counitry i which it 5
estzhiished or those of the country wihane e grant agesemest |5 to be perfonmed;

- s not bemn e subjed of 2 judgment whidh fes e fooe of nes jodicia” or fraod ormuption, volement 0 2 aiminal oganison or vy ofer legal advity
defrimanial bo e Comrmunifes’ frandal ntbaresis;

- Il ot aumeniy subject to an adminisraive peraity refemad o in Arade 95 1) of the Aranoa Reguiagaon {Counal Reguiaion DE0Y 000 of FHI06L00, a amenced)

Acknow ledge that:

The ompnistion | epresert will not be avamed 2 grant if & finds sef, 2t e tme of the gant 2werd pmocedure, in ontadcton with any o the saiements certfied shove, or
In ke folowing Stosons:

- et to & confict of infeest For family, persoral or il rexon or Srough retional, eTnomc o any other InEEst shomed with an ongenisEon or an indviduel
dinecily oF Indredy Pvoled in T gmnt awand prooecune |

- guilty of misrapnesenEEon in Suppipng e infoemason neguinad Dy e Nafonal Agency 25 & condbion o paticipagon in the gant awerd paosduns or e fied D oy
il InfonTEa.

I e event of s application berg approeed, B Naloral Agacy Fas the aght i publsh the nome and addess of Sis ongantion, e suljed of fe gant and e amount
avanded and e @ie d funding.

I acknowiedge that administratree and financial penalties may be imposed on the organistion I represent if it is guilfty of misrepresentation or is found to
hawe seriousy faiked to meet its onbradual obligations under a previ cus contract or grant awand prooedune

L. SUBMISSION

Before submitting the report electronically, please validate it. Please note that only the final wersion of vour report should be
submitted electronically.

L.1. DATA VALIDATION
Validation of compulsory fields and rules

L.2. SUBMISSION SUMMARY

This table provides additional information (log) of all form submission attempts, particularly useful for the Natonal Agencies
in case of multiple form submissions.

Number Time Event Form hash code Shatus

1 2010-11-16 10:40:00 * Form has mot been submittad yet IGFAEIR2GTDEG0CA Lhnika cvvsmi

* means kocal PC time, whidh is not trusted and cannot be used for claiming that the form has been submitted in tme
L3. STANDARD SUBMISSION PROCEDURE

Orline submission (requires intemet connection)

L.4. ALTERNATIVE SUBMISSION PROCEDURE

Creates a file to be sent by email to the National Agency

{To be uSexd ONLY T onlne submission i not svalabie. Plasce e indrudions about this procedure in the “Apgicant
Guide")

Form hash @08 3FAEIRZ 5704 EDCA
This farm has not been submifed .
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~F Call: 2011

Echucation and Culture DG Preparatary Visits

Lifehang Learming Programims Form wersion: 2.8/ Adobe Reader version: 9.4

SIGNATURE

I, the undersigned, certify that the information contained in this Application Form ks correct to the best of my knowledge.

Institution (Full legal name):

Plaoe: Date:

Marme:

Pasition:

MName of the applicant organisation:

Signature:

National [0 number of the signing person (if
requestad by the NA)

Stamp (if applicable):

T

)

Tiskane verzije koje ste isprintali trebaju sadrzavati vlastoru€no upisane
podatke u okviru sljedecih poglavlja: Institution, Place, Date, Name, Position
Name of the applicant organisation, Signature te moraju biti ovjerene peatom
Vase ustanove (Stamp). Pod Name i Position upisujete ime i radno mjesto
zakonskog predstavnika ustanove te se on/ona potpisuje na prijavni obrazac.

Navedene stavke nije moguce upisati elektronickom obliku.

)

Nakon §to ste ispunili prijavni obrazac, ne zaboravite pritisnuti
gumb submit i ispisati dokument koji ¢ete dobiti nakon toga
(submission confirmation)

Agenciji za mobilnost i programe EU postom posaljite 2 primjerka
prijave, submission confirmation, pozivho pismo (za posjet
partnerskoj ustanovi), te eventualne privitke u tiskanoj verziji na
adresu:

Agencija za mobilnost i programe Eu
Gajeva 22
10 000 Zagreb

s naznakom ,Prijava na natjecaj za
Comenius/Grundtvig/Erasmus/Leonardo da Vinci pripremni posjet®.

Form hash @de 3eFAEIR2 5704 E0CA
EN This fanm has not baan SubimiBed.
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